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Sonifer, S.A.

Avenida de Santiago, 86
30007 Murcia Espafia
sonifer@sonifer.es
Made in PRC

Lea atentamente este manual antes de utilizar este aparato y guardelo para futuras consultas. S6lo asi podra
obtener los mejores resultados y la maxima seguridad de uso.

Read this manual carefully before running this appliance and save it for reference in order to obtain the best
results and ensure safe use.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser cet appareil et conservez-le pour toute consultation
future. C’est la seule fagcon d’obtenir les meilleurs résultats et une sécurité optimale d’utilisation.

Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar este aparelho e guarde-o para consulta futura. S6 assim,
podera obter os melhores resultados e a méxima seguranca na utilizagéo.
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ESPANCOL
I NDI CAClI ONES DE SEGURI DAD
Lea detenidanente l|as instrucciones de uso de este aparato antes de su
puesta en funcionanmento y procure guardar este manual, |la garantia, el
recibo y la caja con su enbal aj e.

Gener al es
1. Este aparato pueden wutilizarlo nifos
con edad de 8 anos y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o

ment al es r educi das 0 falta de
experiencia y conocimento, si se |les ha
dado | a super vi si on 0 f or maci on

apropi adas respecto al wuso del aparato
de una manera segura y conprenden |os
peligros que inplica. Los niios no deben
jugar con el aparato. La linpieza y el
mantenimento a realizar por el wusuario
no deben realizarlo |os nifAos sin
supervi si on.

2. Se debera supervisar a |os nifos para
asegurarse de que no juegan con este
apar at o.

3. Mantenga el aparato fuera del alcance
de | os ni nos nenores de 8 anos.

4. PRECAUCI ON: Para |a seguridad de sus
ntnos no deje material de enbalaje
(bol sas de plastico, carton, polietileno
etc.) a su al cance.

5.No o ponga en esta danado o Ssi
observa que el aparato no funciona
correctanent e.
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6. No mani pule el aparato con |as nanos
noj adas.

7. No sunergir e aparato en agua o
cual qui er otro Iiquido.

8. Este aparato es s6lo para uso
doneésti co.

9. En caso de necesitar una copia del
manual de | nstrucci ones, puede
solicitarla por <correo electronico a
través de sonifer @onifer.es

10. ADVERTENCI A: En caso de nmala
utilizacion, existe riesgo de posibles
heri das.

Especi ficas
Utilice el aparato unicanente con el
fin previsto
Col oque sienpre el aparato en una
superficie estable, plana y horizontal
cuando lo utilice.

Cuando vaya a poner las pilas,
asegurese de que sus nmanos y el aparato
est én secos.

Los mcroondas y los tel éfonos noviles
pueden provocar interferencias y alterar
| os resul tados del peso.

Si el mcroondas esta funcionando, use
| a bascula de cocina a una distancia de
seqguridad de al nenos 1,5 netros del

m croondas, 0O apague éste.
I:Sﬂ‘thggm
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Si el teléfono ndvil estd encendi do,
mant éngal o a una distancia de seguridad
de al nenos 2 netros de l|la bascula, o
apaguel o.

Canpos el ectronagnéti cos (CEM

Este aparato cunple todos |os estandares sobre canpos el ectronmagnéticos
(CEM. Si se utiliza correctanente y de acuerdo con las instrucciones de
este nmmnual, el aparato se puede usar de forma segura segun |os
conocim entos cientificos disponibles hoy en dia.

USO

- La bascula de cocina se ha desarrollado para indicar el peso de
al i mentos e ingredientes.

- Col oque | a balanza de coci na encima de una base dura y plana.

- Cologque el alinmento a pesar en el platillo de |la balanza. Cuando el
i ndi cador ya no se nueva nas, puede |eer el peso de |a escala.

- Por favor no sunerja |la balanza en agua.

- UWilice la balanza con cuidado, ya que es un instrunento de nedi da.
No la deje caer y solanente carguela hasta el punto naxino de
nmedi da.

- Uiliza 2 pilas de 1.5V (tipo AAA).
- Retire el pléastico de aislamento del contacto de la pila antes de
utilizarlo. Tenga en cuenta | a pol aridad.

SUSTI TUCI ON DE LA PI LA
1. Abra la cubierta del alojamiento de las pilas en |la parte posterior
del peso.
2. Doble la pestafia negra hacia fuera y saldran las pilas. Lleve
cui dado de no dobl ar el contacto.
3. Coloque nuevas pilas insertando un lado de la pila por debajo del
contacto y presionando después el otro | ado.

FUNCI ON “ TARA

Cuando la suma total de todos |os productos colocados en el peso es
superior al 4% (> 4% de |a capaci dad naxi mra del peso. (4% 80 g. cuando
| a capacidad es 2 kg. y 200 g. cuando | a capacidad es 5 kg.).

En Ia pantalla LCD aparecera “---" O “0g” cada vez que se pulsa el botdn
ZIT. “---" significa que el peso no estd estable, espere un nonento

“0g” y al misno tienpo el icono TARE en |a esquina superior izquierda de
la pantalla indica que estd activa la funcidon TARA La capaci dad nmaxi na
se reduce por el peso total de | os productos.

ESTABLECER UNI DAD DE PESO
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Presione el botdn v y sin soltar pulse el botén OV OFF. Espere 10

segundos, suelte el botdn v y vuelva a presionar el botdén v . La
pantalla nostrara una P, y puede soltar | os botones.

Le aparecera en pantalla la letra U con un nunero. Debe sel eccionar U2

medi ante la tecla v 6 A para confirmar que qui ere pesar en granos y
kil ogranos. Si quiere poder canbiar de granmpbs a onzas, seleccione Ul
(para canbi ar de unidad, cuando termne |la configuracién, pulse la tecla
UNIT) .

Si quiere poder canbiar de granos a libras, seleccione U0. En este nodo,
cuando esté pesando, en el display se nostraran libras hasta |os dos
puntos, y el resto seran onzas.

Presionar el botdn on/off para confirmar |a opci 6n sel ecci onada.

El resto de paranetros no es necesario nodificarlos. Puede presionar el
bot 6n OV OFF pasando por los paranetros sin nodificarlos hasta que el
peso se apague.

Enci enda el peso nediante la tecla ONVOFF. En este nonento si ha canbi ado
de uni dades, presione la tecla UNIT para canbi ar.

DESCONEXI ON' AUTOVATI CA 360
=
El peso se apaga autonmaticanente si la pantalla nuestra -:Jf:.\ “0”

o el msnpo peso durante 2 m nutos.

]

DESCONEXI ON' MANUAL
Para sacar el mAxinmo rendinmento a las pilas, pulse |\
sienpre el botén QV OFF para apagar el peso después de
utilizarlo.
g

| NDI CADORES DE ADVERTENCI A

1_[ l’.D } 1. Canbie las pilas
2. Sobrecarga del peso. Retire el producto para

2 | _evif[ar dafios en el peso. La capacidad nmaxi ma se
El"l" i ndica en el peso.

TARE: Funci 6n Tara
-: Val or negativo

0 : Funcion PUESTA A mu' . 0z
Lb: Libras = "1, 9
OGz: Onzas u' MEREE

G G anos
Kg: Kil ogranos
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AJUSTE DEL CRONOVETRO DE LA ALARVA

Fross ONOFF

0002 a0’

Pul se ON OFF
Pul se T- SET
Pul se pq para ajustar el intervalo de tienpo

1. Pulse T-SET para confirmar y pasar al siguiente digito.

2. Después de ajustar el intervalo de tienpo, pulse el botdn T-SET para
conenzar |la cuenta atrés.

3. Pul se cual qui er botén para detener |la cuenta atras.
Pul se T-SET para borrar el interval o de tienpo.

5. Cuando el cronénetro Ilega a “00:00", la alarna enite un pitido 60
veces y el peso se desconecta autonati camente.

6. Intervalo de tienpo méxi no: 99:59

SENSOR DE TEMPERATURA
1. La tenperatura actual se mnuestra en |la esquina superior derecha de
| a pantalla LCD.
2. Rango de tenperatura: 0 - +40°C
3. Divisioén: 0,5°C

LI MPI EZA
1. No utilice productos de |inpieza abrasivos, estropajos, alcohol,
etc. para linpiar |la bascula. No sunerja nunca el aparato en agua ni
| o enjuague bajo el grifo.
2. Linpie el aparto con un pafio hunedo y, si es necesario, con un
producto de |inpieza suave.

El i m naci 6n del el ectrodonéstico viejo.
En base a la Norma europea 2002/96/CE de Residuos de aparatos

El éctricos y Electrénicos (RAEE), los electrodongsticos viejos no
pueden ser arrojados en |o0s contenedores nunicipales habituales;
tienen que ser recogi dos selectivanente para optimnzar I a
recuperaci 6n y reciclado de |los conponentes y nateriales que |os
constituyen, 'y reducir el inmpacto en la salud humana vy el

B cdioanbiente. El sinbolo del cubo de basura tachado se marca sobre
todos |os productos para recordar al consunmidor |a obligacio6n de
separarl os para |a recogi da sel ectiva.
El consumi dor debe contactar con |la autoridad local o con el vendedor para
informarse en relacién a la correcta elimnaci 6n de su el ectrodongéstico viejo.
DECLARACI ON DE CONFORM DAD: Este dispositivo cunple con los requisitos de la
directiva de Conpatibilidad El ectromagnéti ca 2004/ 108/ CE.
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ENGLI SH
SAFETY WARNI NGS
Read the operating instructions carefully before putting the appliance
into operation and keep the instructions including the warranty, the
receipt and, if possible, the box with the internal packing.

General Safety Instructions

1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons wth reduced physical,
sensory or nental capabilities or |ack
of experience and know edge if they
have been gi ven supervi si on or
Il nstruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children nust
never play wth the appliance. C eaning
and user naintenance nust never be
carried out by chi |l dren W t hout
super vi si on.

2. Children should be supervised to
ensure that they do not play wth the
appl i ance.

3. Keep the appliance out of the reach
of children |l ess than 8 years ol d.

4. WARNING In order to -ensure your
children*s safety, please keep all
packagi ng (plastic bags, boxes,
pol ystyrene etc.) out of their reach.

5. Do not wuse the wunit if it 1Is not
wor ki ng properly.

6. Do not handle the appliance wth wet

hands.
= taceres [
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7. Never 1mmerse the appliance in water
or any other |iquid.

8. This appliance is for household use
only.

9. In case that you need a copy of the
| nstruction nanual, you can ask for it
witing an email to sonifer@onifer.es

10. WARNI NG I n case of msuse, there
s a risk of possible injury.

Special Safety Instructions
- Use the device only for the intended
pur pose.

- Always place the appliance on a
stable, level and horizontal surface
when you use it.

- Make sure your hands and t he
appliance are dry when you insert the
batteri es.

- A mcrowave oven or a nobile phone
may cause interference, which can
| ead to unreliable weighing results.

- Use the kitchen scales at a safe
di stance of at least 1.5 netres from
a working mcrowave oven, or swtch
off the m crowave oven.

- Keep a nobile phone that is swtched
on at a safe distance of at |east 2
nmetres fromthe scales, or swtch off
t he nobi |l e phone.

S
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El ectromagnetic fields (EM)

Thi s appliance conplies with all standards regardi ng el ectromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in
this user manual, the appliance is safe to use based on scientific

evi dence avail abl e t oday.

USE
- The kitchen bal ance was devel oped to display the weight of food and
i ngredients.
- Place the balance on a hard and | evel base.
- Lay the object to be weighed in the scale pan. Wen the arrow stops
novi ng, the weight can be read on the dia.
- Do not dip the balance in water
- Handle the balance wth <care. It is a precision neasuring
instrunent. Do not nake it fall and do not load it beyond the
maxi mum wei ght .
BATTERI ES

2 x 1.5V(AAA) batteries.
Pl ease ensure the correct polarity.

| NSERTI NG THE BATTERI ES

1. Open the battery conpartnent on the bottom

2. Connect the conpound battery to the supply connection. Please ensure
the correct polarity.

3. CUose the battery conpartnment again
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VEI GH I N FUNCTI ON ( TARE)

If you would like to weigh further ingredients for exanple, use the
wei gh-in function.

* Press the , EIN TARA’” button again. The display returns to “0”.

e Now place the ingredient in the pan of the scales. Only the actual
wei ght of the added ingredient is shown in the display. Repeat the above
procedure if necessary.

When the scales are not being used they turn off automatically after
approximately 2 nminutes. This prolongs the battery life. Alternatively
you can press the , AUS’ button to switch the device off.

Handl e the balance with care. It is a precision measuring instrunent. Do
not make it fall and do not load it beyond the maxi num wei ght.

ESTABLI SH UNI T WEI GHT

Press the button vand holding on it, press the ON/ OFF button. Wit

for 10 seconds and release the button vand press itV agai n. The
di splay shows a P, and you can rel ease the buttons.

The display shows the letter U with a nunber. You nust select U2 using

the key vor Ato confirm that you want to weigh in grans and
kilogranms. |If you want to change from grams to ounces, select Ul (to
switch unit when setup is conplete, press UNIT).

If you want to change from granms to pounds, select U0. In this node, when
it is they weigh in pounds display will show up to the colon, and the
remai nder will be oz. Press the on /off button to confirmthe sel ection.

The renmmi ni ng paraneters need not be changed. You can press the ON/ OFF
button through w thout nodifying paranmeters until the weight is off.

Li ght weight by ON/ OFF key. Right now if you changed units, press the
key UNIT to change.

AUTO SHUT OFF
Auto shut -off occurs if display shows’0 or shows the sane \;ny
wei ght reading for 2 mnutes. ]

MANUAL SHUT OFF
To maxinize battery life, always press ONOFF to turn off the @}
scal e after using. \

WARNI NG | NDI CATORS

1. Replace new battery
2. Scal e overload. Renove itemto avoid damage.

[ | Err J Max. Wi ght capacity is indicated on the scale.

o= vnesers [N
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TARE: Tare Wi ght
-: Negative val ue
0: Zero weight

Lb: Pounds
Oz: Qunces
G Gans

Kg: Kil ograns

TO SET ALARM TI MER

Frass CHOFE Froets & Wi aof time span
W ™

0000 250’

1. Press T-SET to confirmand go to next digit.
2. After setting tinme span, press T-SET to start counting down.
3. Press any key to stop counting down.
4. Press T-SET to clear tine span

5. Wien tiner counts down to "00:00", alarmw |l start "beeping" for 60
times and the scale will automatically shut off.

6. Max.tine span: 99:59

TEMPERATURE SENSOR

1. Current tenperature is shown at the higher right corner of LCD
2. Tenperature range: 0~+400C
3. Division: 0.50C

CLEANI NG

Do not use abrasive cl eaning agents, scourers, alcohol etc. to clean the
scal es.

Never inmmerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Clean the appliance with a danp cloth and, if necessary, sonme mld

cl eani ng agent.

Di sposal of old electrical appliances.
The European directive 2002/ 96/ EC on Waste Electrical and Electronic
Equi prent (WEEE), requires that old household electrical appliances
must not be disposed of in the normal wunsorted nunicipal waste
stream Od appliances must be collected separately in order to
optimze the recovery and recycling of the materials they contain,
and reduce the inpact on human health and the environnent.
The crossed out “wheeled bin” synbol on the product reninds you of
B our obligation, that when you dispose of the appliance, it nust be
separately coll ected
Consumers should contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their old appliance.
DECLARATI ON OF CONFORM TY: This device conplies with the requirenents of the EMC
directive 2004/ 108/ EC.

= voesers N
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FRENCH

MESURES DE SECURI TE | MPORTANTES

Veuillez lire ces instructions avant toute wutilisation. Vous devez

toujours respecter |les consignes de sécurité |lorsque vous utilisez des

appareils électriques, telles que |l es suivantes :

1. Cet appareil peut étre utilise par
des enfants 8 ans ou plus et des
per sonnes pr ésent ant un handi cap
physi que, sensoriel, nental ou noteur
voire ne di sposant pas des
connai ssances et de | ' expéri ence
nécessaires en cas de surveillance ou
dinstructions sur |'usage de cet
appar ei | en toute seécurité et de

conpr éhension des risques inpliques.
Les enfants ne doivent pas jouer avec

| " appareil. Le nettoyage et | a
mai nt enance ne doi vent pas tres
ef f ect ués par des enfants sans

survei |l | ance.

2. Les enfants doivent étre surveilles
afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec cet appareil.

3. Gardez |’'appareil a la portee des
enfants de nobins de 8 ans.

4. ATTENTION. Par nesure de seécurite
vVis-a-vis des enfants, ne |aissez pas
les enballages (sac en plastique,
carton, polystyrene) a |eur port ée.

== vneners [N
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5. Ne jamais |e faire fonctionner Si

vVous remarquez que | “appareil ne
foncti onne pas correctenent.
6. Ne pas manipuler | appareil, les

mai ns noui | | ees.

7. Ne jamais placer | appareil pres dans
| “eau ou autre |iquide.

8. Cet appareil n’est apte que pour une
utilisation donmesti que.

9. En cas qui vous avez besoin d'une
copie du nmanuel d'instructions, vous
pouvez |e demander a |'adresse e-nuail
soni fer @oni fer. es

10. AVERTI SSEMENT: En cas de nauvai se
utilisation de |'appareil, il y a un
ri sque de bl essure.

Conseil s généraux de sécurité

Placez toujours |’"appareil sur une
surface stable, plane et horizontale
| orsque vous |’ utilisez.

- Veillez a avoir les nmains seches et a
bi en sécher |’ appareil avant d’ insérer
| es piles.

Un four a mcro-ondes ou un téléphone
portabl e peut causer des interférences,
ce qui peut entrainer un pesage nhon
fiable.

Mai ntenez | a bal ance de cuisine a une
distance mnimle de 1,5 netre d un

o= vaesers [N
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four a mcro-ondes en foncti onnenent ou
ét ei gnez ce dernier.

Veill ez a garder une distance mninale
de 2 netres entre l|la balance et un
t el éphone portable ou éteignez ce
derni er.

Chanps él ectronagnéti ques (CEM

Cet appareil est confrone a toutes les norns relatives aux chanps
él ectromagnétiques (CEM. 11 répond aux reégles de sécurité établies sur
la base des connaissances scientifiques actuelles s'il est nanipulé

correctenent et conforménment aux instructions de ce node d enploi.

UTI LI SATI ON
- La balance de cuisine est prévue pour indiquer le poids d alinents
ou ingrédients.
- Placez | a balance sur une surface plane et stable.
- Placez les alinments que vous voul ez peser sur |a blance. Vous pouvez
lire le poids indqué sur le cadran rond lorsque la fléche ne bouge

pl us.
- Ne plongez jamais | a bal ance dans |’ eau.
- Manipulez |a balance avec précaution car il s'agit d un instrunment

de nmesure. Ne la |aissez en aucun cas tonmber et ne |la chargez pasa
au-del a de poi ds nmaxi mum aut ori sé.

POUR REMPLACER LA PI LE

Veuillez retirer la languette isolante des bornes de la pile avant
utilisation. Respectez la polarité. (2 piles x 1.5V, type AAA).

1. Quvrez |le couvercle du conpartinment a pile a l'arriére de |a bal ance.

2. Courbez le petit loquet noir a |'extérieur et la pile sortira. Ne
tordez pas |a borne.

3. Insérez la nouvelle pile en posant un c6té de la pile sous |le contact
pui s en appuyant sur |’ autre coté.

ETABLI R PO DS

Appuyez et maintenez enfoncé |e bouton 1;Fet appuyez sur |le bouton ON /
OFF . Attendrez 10 seconds et reléachez |e bouton et appuyez-le a
nouveauv. L' écran affiche un P, et peut relacher |es boutons.

Le lettre U apparait sur |'écran avec un nonbre. U2 doit sélectionner en
appuyant sur vou Apour confirmer que vous voul ez peser en grames et
en kilogrames. Si vous voul ez changer de granmes en onces, sélectionnez
Ul (pour basculer unité lorsque la configuration est term née, appuyez

sur UNIT) . Si vous voul ez changer de grammes de livres, sélectionnez W0.
Dans ce node, quand il est leur poids dans |'affichage des livres

apparaitra dans le cblon, et |le reste sera once
C= Gbhegozo
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Appuyez sur |e bouton on / off pour confirmer |la sélection.

Les autres paranetres ne doivent pas étre nodifiés. Vous pouvez appuyer
sur le bouton ON/ OFF a travers sans nodifier |les paranetres jusqu'a ce

gue | e poids est éteint

Léger par la touche ON/ OFF. En ce nonent, si vous avez changé d' unités,

appuyez sur | a touche UNIT pour changer.

Foncti on « TARE »

Lorsque la somre totale de tous les ingrédients sur |a balance est > a 4%

de |l a portée de | a bal ance.

(4% = 80 g si la portée est de 2 kg ou 200g si |la portée est de 5 kg).

« 0g » ou « --- » s’affichera sur |’ écran a chaque fois que vous appuyez
sur la touche « ZIT ». « --- » signifie non stable, veuillez attendre
guel ques instants. Si « 0g » s’ affiche et qu en néne tenps, le synbole
« TARE » apparait dans |e coin supérieur gauche de |’ écran, cela signifie
gue la fonction « TARE » est activée. La portée est réduite du poids

total de tous |es ingrédients.

ARRET AUTOVATI QUE
La bal ance s’ éteint
aut omat i quenent Si | " écran
affiche « 0 » ou le nméne poids
pendant 2 mi nutes.

r . . | ARRET MANUEL
. Pour optimser |la durée de vie
[\ des piles, appuyez toujours sur
\ ON OFF pour éteindre |a bal ance
aprés utilisation.

AFFI CHAGES SPECI AUX

1.[ lo ] 1. Renplacez la pile.
e 2. Surcharge de la balance.

P | E- l Retirez |’'élément pour éviter
' r d’ endonmager |’ appareil.
e = La portée est indiquée sur la

Jg3a8g)| - ¢

TARE : Poids de la tare
Pour régler |e mnuteur

- : Val eur négative
0 : Poids O

Ib : Livres

oz : Onces

g : G anmes

kg : Kil ogranmes

15
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Fris CHOFE Frists A& Wi g b Span
=

0000 s’ #0400

Ma

Appuyez sur ON OFF & Appuyez sur T-SET €& Appuyez sur p ou g pour

progranmer | e tenps souhaité.

1. Appuyez sur T-SET pour confirmer et aller au chiffre suivant,

2. Apres avoir réglé le tenps, appuyez sur |la touche T-SET pour
démarrer | e déconpte.

3. Appuyez sur n'inporte quelle touche pour arréter |e déconpte.

4. Appuyez sur T-SET pour renettre |l e tenps programmgé a zéro.

5. Lorsque | e déconpte est terminé (« 00:00 »), |’ alarnme sonnera 60
fois et |a balance s’ éteindra automati quenent.
6. Tenps a programrer naxi nal : 99:59.

Capt eur de tenperature
1. La tenpérature anbiante est affichée en haut a droite de |’ écran
LCD.
2. Intervalle de tenpérature : 0 — 40°C
3. Précision : 0,5°C

Net t oyage

N utilisez janais de produtis abrasifs, tanpons a récurer, alcool, etc.
por nettoyer la balance.Nimergez jamais | appareil dans |'eau et ne le
rincez pas sous |e robinet.

Nettoyez |’ appareil avec un chiffon humide et, si nécessaire, un peu de
dét er gent.

Enl evenent des appareils ménagers usagés.
La directive européenne 2002/96/EC sur |les Déchets des Equi penents
El ectriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils
ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux nornal des déchets
nmuni ci paux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparénment
afin doptimser le taux de récupération et I|le recyclage des
mat ériaux qui |es conposent, et réduire |’'inpact sur la santé
hunmai ne et |’ environnenent.
_ Le synbole de |la poubelle barrée est apposée sur tous les produits
pour rappeler les obligations de collete séparée.
Les consonmateurs devront contacter les autorités locales ou |leur revendeur
concernant | a démarche a suivre pour |'enl évenent de leur vieil appareil
DECLARATI ON DE CONFORM TE: Cet appareil est conforme aux exigences de |la
directive CEM 2004/ 108/ CE
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PORTUGUESE
PRECAUCOES DE SEGURANCA | MPORTANTES

Leia todas as instrucdes antes de utilizar o aparel ho.

Quando utilizar el ectrodomesticos, deve
seguir senpre as segui ntes precaucobes de
segur anca basi cas:

1. Este aparelho pode ser usado por
criancas mmiores de 8 anos e por
pessoas com capaci dades fisicas,
sensoriais ou nentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecinento,
senpre que | hes seja dada a supervisao
apr opri ada ou | nstrucoes par a a
utilizacao do aparelho de forma segura
e de nodo a que conpreendam 0S peri gos
| nerent es. Nao deixe que criancas
bri nguem com o aparel ho. Nao permta a
| i npeza e nmanutencao do aparel-ho pelo
utilizador a criancas semvigil anci a.

2. As Cri ancas dever ao ser
supervi si onadas, para se assegurar de
gue nao brincam com a uni dade.

3. Mantenha o aparelho e o0 seu cabo fora
do alcance de criancas nenores de 8
anos.

4. PRECAUCAO Para a seguranca dos seus
filhos, nao deixe partes da enbal agem
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(sacos plasticos, papelao, esferovite,
etc.) ao al cance dos nesnos.

5. Nao ponha em funci onanent se observa
gue 0 aparel ho nao funci ona
correctanente.

6. Nao utilize o aparelho com as naos
nol hadas.

7. Nao nergulhe o aparelho em agua nem
em nengum outro | i qui do.

8. Este aparel ho destina-se apenas a uso
donmesti co.

9. No caso em que VOCEé precisa de uma
copia do manual de instrucdes, Vvocé
pode perguntar para ele por a escrita
ume-nai |l para sonifer@onifer.es.

10. ATENCAO Em caso de utilizacéo
I ncorreta do aparel ho, ha um risco de
possi vei s | esdes.

At encéao

Col oque senpre o aparel ho numa
superficie estavel, nivelada e
hori zontal ao utiliza-Io.

Certifique-se de gque as suas NMaos e O
aparel ho est &0 secos quando introducir
as pil has.
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OGs fornos m croondas ou os tel endvei s
podem causar interferencia, o que pode
fazer com que os resultados nao sejam
fiaveis.

Utilize a balanca de cozinha a uma

di stancia segura de pelo nenos 1,5
nmetros de um forno m croondas em

funci onanmento ou desligue o forno

m cr oondas

Mant enha os tel enbveis |igados a una
di stanci a segura de pel o nenos 2 netros
da bal anca ou desligue os tel enbvei s.

Canpos El ectronagnéti cos — EMF

Este aparel ho cunpre todas as normas rel aci onadas com canpos
el ectromagnéticos (EMF). Se for manuseado correctanente e de acordé com
as instrugbes presentes no manual do utilizador, o aparel ho.
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UTI LI ZACAO

- A balanca de cozinha foi concebida para indicar o peso de alinentos
e ingredientes.

- Col ocar a bal anca de cozi nha sobre uma superficie plana e dura.

- Colocar os alinmentos no prato. Logo que o ponteiro deixar de se
nover, podera |ler-se o peso indicado.

- Nao inmergir a blanca em agua.

- Tratar a balanca com o maxi nb cuidado, pois € um instrunmento de
nmedi cao. Nao se debera deix&-la cair, nem sobrecarrega-la com peso
superior ao seu nivel naxi no de pesagem

LI MPEZA
Nao utilize productos de |inpeza abrasivos, esfregbes, alcool, etc.
para |linmpar a bal anca.
Nunca nergul he o aparel ho dentro de agua nem o enxague a torneira.
Li npe o aparel ho com um pano ham do e, se necessario, um pouco de
detergente |iqui do ndo abrasivo.

SUBSTI TU R AS PI LHAS

Retire a fita isoladora da pilha antes de utilizar. Preste atencdo a

pol ari dade. 2 pilhas 1.5V (AAA)

1. Abra a tanpa do conpartinmento das pilhas na parte de tras da bal anca.

2. Corte a pequena tira preta externa e a pilha saird. Preste atencdo para
ndo dobrar o contacto.

3. Coloque a nova pilha pondo um lado da pilha debaixo do contacto e
depoi s pressione do outro | ado.

ESTABELECER UNI DADE DE PESO

Pressi one e segure o botéao v e pressionar o botdo ON / COFF. Aguarde 10

segundos e solte o botéo i e pressione-o0 novanente i . Ovisor nostra um
P, e pode liberar os botdes.

Le letra L aparece na tela com um nunmero. U2 deve selecionar

pressionandov ou Apara confirmar que vocé quer pesar em gramas e

qgui | ogranmas. Se vocé qui ser nudar de gramas em oncas, selecione Ul (para

al ternar uni dade quando a instalacdo estiver concluida , pressione UNIT )
Se vocé quer nudar de gramas a libras, selecione UD. Neste nodo, quando

€ que eles pesam em libras display nostrara até o célon , eo restante

sera ongas.

Pressione o botdo ON/ OFF para confirmar a sel ecédo .

Os demais paranetros nao preci sam ser alterados. Vocé pode pressionar o
botdo ON / OFF através sem nodificar os paranetros até gue o peso esta
desl i gado.

O peso leve pela chave ON / OFF. Agora, se vocé nudou de unidades,
pressione a tecla UNIT para nudar.

FUNCAO “ TARA”
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Quando a sonmm total de todas as quantidades na balanca é > que 4% da
capaci dade méxi ma da bal anca.
(4% = 80g quando a capaci dade é de 2kg; 200g quando a capaci dade é de

5kQ)
O visor LCD apresenta “---" ou “0g” de cada vez que o botao Z/T ¢é
premido. O icone “---“ significa que o peso ndo é estavel; aguarde

durante uns nonentos. O icone “0g” em simultaneo com “TARE' no canto
superior esquerdo do visor LCD significa que “TARE" esta activado.

A capacidade maxima de peso é subtraida pelo peso total de todas as
guant i dades.
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ENCERRAMVENTO AUTQOVATI CO
O encerranmento automati co ocorre se o visor apresentar “0” ou
apresentar a nmesna |leitura de peso durante 2 m nutos.

)
!
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ENCERRAMENTO MANUAL
Para aunentar a vida Gtil da pilha, prima senpre OV OFF para
desligar a bal anca depois de a utilizar.

i

| NDI CADORES DE ALARME

Substitua a pilha por uma nova.

Bal anca com excesso de peso. Retire a quantidade
| El"" para evitar danos. A capaci dade maxinma de peso
esta indi cada na bal anca.

Tare weight = peso da tara
Negative value = wvalor negativo
Zero wei ght = peso zero
Pounds = I|ibras
Qunces = ongas
Granme = granas
Ki | ograme = quil ogranas
AJUSTAR TEMPORI ZADOR DE ALARME
Fries CHCRE Fross & %0 st span
L™ A . Cne =Tk
0000 PreeTET J.I] R #0200 L%
o
l i
Press on/off — premir On/off (ligar/desligar)
Press T-Set — prenir T-Set
Press “.7 to set time span — premr “.” para definir duracdo do tenpo

1. Prima T-SET para confirmar e ir para o digito seguinte.

2. Depois de ajustar o tenpo de utilizacdo, prima T-SET para iniciar a
cont agem decrescent e.

3. Prima qual quer bot&o para parar a contagem decrescente.

4. Prima T-SET para linpar o tenpo de utilizacao.

5. Quando o tenporizador iniciar a contagem decrescente “00:00", o
alarme emtird um bip durante 60 vezes e a balanca encerrara
aut omat i canent e.

6. Otenpo de utilizacdo maxi no € de 99.59.

SENSOR DA TEMPERATURA
1. A tenperatura actual ¢é apresentada no canto superior direito do
vi sor LCD.
2. A variacao da tenperatura é de 0- +40°C
3. Divisado: 0.5°C
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LI MPEZA

1. NAo use produtos de linpeza ou materiais abrasivos, &lcool, etc. para
linpar a escala. Nunca nmergul he o aparel ho em 4gua ou | ave-o com agua da
torneira

2. Linpe o aparelho com um pano hamido e, se necessario, com um
det er gent e suave.

Recol ha dos el etrodongsti cos.
A diretiva Européia 2002/96/CE referente & gest@o de residuos de
apar el hos el étricos e el etroni cos ( RAEE) , prevé que 0s
el etrodonmésticos ndo devem ser escoados no fluxo normal dos
residuos so6lidos urbanos. Os aparel hos desatualizados devem ser
recol hi dos separadanente para otimzar a taxa de recuperacdo e
reci cl agem dos materiais que os conpdem e inpedir potenciais danos
para a salde humana e para o anbiente. O sinbolo constituido por um

B contendor de lixo barrado com uma cruz deve ser col ocado em todos

0os produtos por forma a recordar a obrigatoriedade de recol ha

separ ada

Gs consumi dores devem contatar as autoridades |ocais ou os pontos de venda para

solicitar informacdo referente ao local apropriado onde devem depositar os

el et rodomésti cos vel hos.

DECLARACAO DE CONFORM DADE: Este dispositivo esta em conform dade com os

requi sitos da directiva EMC 2004/ 108/ CE.
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